Reshaping
Q;\L/Jvrorld@

/NoRTON /

SAINT-GOBAIN
HD555
SERRA MARMORE HD555K
SIERRA MARMOL HD565K

MANUAL DE INSTRUCOES
MANUAL DE INSTRUCCIONES

ADVERTENCIA: LEIA ESTAS INSTRUCOES ANTES DE USAR 0 PRODUTO.
ADVERTENCIA: LEASE ESTE INSTRUCCIONES ANTES DE USAR EL PRODUCTO.

Y
— N
-® SAINT-GOBAIN







PORTUGUES

Aviso! Leia todas as instrucdes. O nao

cumprimento dessas instrucoes pode
causar choques elétricos, incéndio e/ou lesdes
pessoais graves.

INSTRUCOES DE SEGURANCA
Adverténcias gerais de seguranca para
ferramentas elétricas.

Atencao! Leia todas as adverténcias

e instrucoes de seguranca. Caso as

adverténcias e instrucdes abaixo
nao sejam seguidas, podem ocorrer choques
elétricos, incéndio e/ou lesdes graves. Guarde
as adverténcias e instrucoes para referéncia
futura.

1. Seguranca na area de trabalho

1.1. Mantenha a area de trabalho limpa e bem
iluminada.

Areas desarrumadas e mal iluminadas séo
propicias a acidentes.

1.2.Nao trabalhe com ferramentas elétricas
em areas com risco de explosao, nas quais
se encontrem liquidos, gases ou poeiras
inflamaveis.

As ferramentas elétricas produzem faiscas
que podem provocar incéndios de poeiras ou
vapores.

1.3. Mantenha criancas e outras pessoas
afastadas durante a utilizacdo da ferramenta
elétrica.

As distracdes podem dar origem e fazer com
que perca o controle da ferramenta.

2. Seguranca elétrica

2.1. 0 plug da ferramenta elétrica deve encaixar
na tomada. O plug ndao deve ser modificado
de modo algum. Nao utilize quaisquer plugs
adaptadores com ferramentas elétricas ligadas
aterra.

Plugs sem modificacoes e tomadas adequadas
reduzem o risco de choques elétricos.

2.2. Evite que o corpo entre em contato com
superficies ligadas a terra, como tubulacdes,
radiadores, fogdes e refrigeradores.

Existe um maior risco de choque elétrico se o
seu corpo estiver ligado a terra.

2.3. As ferramentas elétricas nao podem ser
expostas a chuva nem a umidade.

A penetracao de agua na ferramenta elétrica
aumenta o risco de choques elétricos.

2.4. Manuseie o cabo com cuidado. O cabo nao
deve ser utilizado para transportar ou pendurar
a ferramenta, nem para puxar o plug da
tomada.

Mantenha o cabo afastado de calor; dleo, pontas
afiadas ou partes moveis. Cabos danificados
ou torcidos aumentam o risco de choques
elétricos.

2.5. Quando trabalhar com uma ferramenta
elétrica ao ar livre, utilize um cabo de extensao
apropriado para esse fim.

A utilizacdo de um cabo apropriado para areas
ao ar livre reduz o risco de choques elétricos.

2.6. Se for inevitdvel trabalhar com uma
ferramenta elétrica num local Umido, utilize um
Dispositivo de Corrente Residual (RCD).

A utilizacao de um RCD reduz o risco de choque
elétrico.

3. Seguranca pessoal

3.1. Mantenha-se atento, observe o que
estd fazendo e seja prudente ao trabalhar
com a ferramenta elétrica. Nao utilize uma
ferramenta elétrica se estiver cansado ou sob a
influéncia de drogas, alcool ou medicamentos.
Um momento de falta de atencdo durante a
utilizacdo de ferramentas elétricas podera
causar graves lesoes.

3.2. Utilize equipamentos de protecao individual.
Use sempre 6culos de protecao.

Use equipamentos de protecao como,
mascaras descartaveis Norton, sapatos de
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seguranca anti-derrapantes, capacete de
seguranca e protetor auricular, de acordo com o
tipo e a aplicacdo de ferramenta elétrica, reduz
o risco de lesoes.

3.3. Evite partidas repentinas. Certifique-se
de que o botdo estd desligado antes de ligar a
ferramenta a corrente elétrica, pegando ou
transportando a ferramenta.

Transportar ferramentas elétricas com o dedo
no botdo ou ligar ferramentas elétricas a tomada
com o interruptor na posicao de ligado pode dar
origem a acidentes.

3.6. Retire eventuais chaves de ajuste ou chaves
de fenda, antes de ligar a ferramenta elétrica.
Uma chave de fenda ou chave de ajuste que
se encontre numa peca rotativa da ferramenta
elétrica podera causar lesoes.

3.7. Nao se incline. Mantenha-se sempre bem
posicionado e em equilibrio.

Desta forma, sera mais facil controlar a
ferramenta elétrica em situacoes inesperadas.

3.8. Utilize vestuario adequado. Nao utilize
roupas largas nem jdias. Mantenha os cabelos,
roupas e luvas afastadas das pecas em
movimento.

Roupas largas, j6ias ou cabelos longos podem
ficar presos nas pecas em movimento.

3.9. Se houver disponibilidade de dispositivos
para conexdo de acessorios de extracao
e captacdo de po, certifique-se que estdo
conectados e usados corretamente.

4. Uso e cuidados com a ferramenta elétrica

4.1. Nado sobrecarregue a ferramenta elétrica.
Utilize a ferramenta elétrica adequada para o
trabalho pretendido.

Aferramenta elétrica correta realizara o trabalho
da melhor forma e com mais seguranca, com a
poténcia com que foi projetada.

4.2. N3o utilize a ferramenta elétrica se o botao

liga/desliga nao funcionar.

Qualquer ferramenta elétrica que ndo possa
ser controlada com o botao é perigoso e tera de
ser reparado.

4.3. Desligue o plug da tomada e/ou a bateria
da tomada antes de proceder qualquer ajuste,
trocar acessorios ou guardar ferramentas
elétricas.

4.4, Estas medidas de prevencao de seguranca
reduzem o risco de uma partida repentina
da ferramenta elétrica. Guarde a ferramenta
fora do alcance de criancas. Nao permita que
pessoas nao familiarizadas com ferramentas
elétricas ou com essas instrucdes operem a
magquina.

As ferramentas elétricas sao perigosas se
utilizadas por pessoas nao qualificadas.

4.5. Faca a manutencao das ferramentas
elétricas. Verifique se as partes moveis estao
desalinhadas ou bloqueadas, se existem
pecas partidas ou qualquer outra situacao que
possa afetar o funcionamento das ferramentas
elétricas. As pecas danificadas devem ser
reparadas antes da utilizacao da ferramenta
elétrica. Muitos acidentes tém como causa
uma manutencao insuficiente das ferramentas
elétricas.

4.6. Mantenha as ferramentas de corte sempre
afiadas e limpas.

As ferramentas de corte com a manutencao
adequada e as extremidades afiadas bloqueiam
com menos frequéncia e sdo mais faceis de
controlar.

4.7. Utilize a ferramenta elétrica, acessoérios
e pecas de ferramenta de acordo com estas
instrucoes, considerando as condicoes de
trabalho e a tarefa a ser executada.

As utilizacoes da ferramenta elétrica para fins
diferentes das normas de utilizacao podem
resultar em situacoes perigosas.
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5. Servico Técnico

5.1. Peca a um técnico para fazer a manutencao
de sua ferramenta elétrica Norton utilizando
apenas pecas de reposicdo idénticas.

Isso garantira que a seguranca da ferramenta
elétrica serd mantida.

5.2. Aviso de Seguranca para serras de
alvenaria.

Leia todas as adverténcias e instrucdes de
seguranca. Caso as adverténcias e instrucoes
abaixo nao sejam seguidas, podem ocorrer
choques elétricos, incéndio e/ou lesdes graves.

5.2. Sempre use a guarda fornecida com a
maquina. A guarda deve ser seguramente
fixada e posicionada a maquina para maxima
seguranca, assim a menor parte do disco
estara exposta para o operador. Posicione a si
mesmo e as pessoas ao redor fora do plano de
rotacao do disco. A guarda ajuda na protecao
do operador em caso de quebra e/ou contato
acidental do disco.

5.3. Utilize somente discos indicados para
sua maquina. O fato do acessorio encaixar na
maquina nao garante a seguranca da operacao.

5.4. A velocidade maxima do acessorio deve
ser pelo menos igual a velocidade maxima da
maquina. Acessorios girando acima da rotacao
especificada para eles podem quebrar e soltar
pedacos.

5.5. Os discos devem ser aplicados somente
para aplicacdes recomendadas. Por exemplo:
nao desbaste com a lateral do disco de corte.
Discos de corte abrasivos devem desbaste
periféricos. Forcas laterais podem ocasionar a
quebra.

5.6. Use sempre flanges dos discos nao
danificadas e que sejam do diametro correto
para o disco selecionado. Flanges corretas
reduzem a possibilidade de quebra do disco.

5.7. O diametro externo e a espessura do seu
acessorio devem estar dentro da capacidade
nominal de sua ferramenta elétrica. Acessdrios
de tamanho incorreto ndao podem ser
adequadamente protegidos ou controlados.

5.8. 0 tamanho do furo dos discos, flanges,
suportes ou qualquer outro acessorio deve
encaixar perfeitamente no pino da ferramenta
elétrica. Acessorios com orificios da arvore que
nao correspondem ao hardware de montagem
A ferramenta elétrica ficara sem equilibrio,
vibrara excessivamente e podera causar perda
de controle.

5.7. Nao use um acessdrio danificado. Antes
de cada uso, inspecione o acessorio, tais
como discos abrasivos com relacao a lascas e
fissuras, suportes com rachaduras, rasgo ou
desgaste excessivo, escovas de aco com fios
soltos ou quebrados. Se a ferramenta elétrica
ou 0 acessorio cair, verifique se ha danos ou
instale um acessorio ndo danificado. Depois de
inspecionar e instalar um acessorio, posicione
a si mesmo e pessoas ao redor longe do plano
rotativo do acessorio e acione a ferramenta
elétrica na velocidade maxima por um minuto.
Os acessérios danificados normalmente se
quebram durante este tempo de teste.

5.8. Use equipamento de protecao pessoal.
Dependendo da aplicacao, use protetor facial,
luvas de protecdo ou oculos de seguranca.
Conforme apropriado, use mascara contra
poeira, protetores auditivos, luvas e avental de
oficina capaz de parar pequenos fragmentos
abrasivos ou de pecas de trabalho. A protecao
ocular deve ser capaz de parar a passagem
de detritos gerados por varias operacdes. A
mascara de po6 ou respirador deve ser capaz
de filtrar particulas geradas pela sua operacdo.
Exposicao prolongada a alta intensidade de
ruido pode causar perda de audicao.

5.9. Mantenha as pessoas ao redor a uma
distancia segura da area de trabalho. Qualquer
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pessoa que entre na area de trabalho deve usar
equipamento de protecao pessoal. Fragmentos
da peca de trabalho ou de um acessorio
quebrado podem se desprender e causar
ferimentos além da area imediata de operacao.

5.10. Segure a ferramenta elétrica somente
pelas superficies seguras isoladas, ao executar
uma operacao em que o acessorio de corte
possa entrar em contato com a fiacao oculta
ou com o proprio fio. O acessorio de corte que
entra em contato com um fio “energizado” pode
fazer com que as partes metalicas expostas da
ferramenta elétrica figuem “energizadas” e
causar choque no operador.

5.11. Posicione o fio longe do acessorio
giratorio. Se vocé perder o controle, o cabo pode
ser cortado ou preso e sua mao ou braco pode
ser puxado para dentro do acessorio giratdrio.

5.12. Nunca coloque a ferramenta elétrica
para baixo até que o acessério tenha parado
completamente. O acessorio giratorio pode
agarrar a superficie e puxar a ferramenta
elétrica para fora do seu controle.

5.13. Nao utilize a ferramenta enquanto a
transporta ao seu lado. O contato acidental com
0 acessorio giratdrio pode prender sua roupa,
puxando o acessorio para 0 seu corpo.

5.14. Limpe regularmente as aberturas de
ventilacdo da ferramenta elétrica. O ventilador
do motor puxara a poeira para dentro da caixa
e 0 acumulo excessivo de metal em pd podera
causar riscos elétricos.

5.15. Nao opere a ferramenta elétrica perto de
materiais inflamaveis. Faiscas podem inflamar
esses materiais.

5.16. Nao use acessorios que exijam liquidos
refrigerantes. O uso de agua ou outros liquidos
refrigerantes pode resultar em eletrocussao ou
choque.

6. Contragolpe e avisos relacionados

O contragolpe é uma reacdo repentina a um
disco, suporte, escova e outros acessorios
comprimidos ou presos. O travamento provoca
a parada rapida do acessorio rotativo que, por
sua vez, faz com que a ferramenta elétrica sem
controle seja forcada para a direcdo oposta a
rotacao do acessdrio no ponto de ligacao.

Por exemplo, se um disco abrasivo esta preso
ou comprimido pela peca de trabalho, a
borda do disco que esta entrando no ponto de
travamento pode cavar a superficie do material
fazendo com que o disco saia ou desprenda.
0O disco pode soltar em direcao ou para longe
deste, dependendo da direcdo do movimento
do disco no ponto de trava. Os discos abrasivos
também podem quebrar nessas condicoes.

O contragolpe é o resultado de mau uso da
ferramenta e/ou procedimentos ou condicoes
operacionais incorretas e pode ser evitado
tomando as devidas precaucoes, conforme
indicado abaixo.

6.1. Mantenha um aperto firme na ferramenta
elétrica e posicione seu corpo e braco para
permitir que vocé resista ao contragolpe.
Sempre use a manopla auxiliar, se fornecido,
para controle maximo do contragolpe ou
reacao de torque durante o acionamento. O
operador pode controlar reacoes de torque
ou contragolpe, se as devidas precaucdes sao
tomadas.

6.2. Nunca coloque a mao perto do acessorio
rotativo. O acessorio pode contra golpear sobre
a sua mao.

6.3. Nao posicione seu corpo na area onde a
ferramenta elétrica se movera se ocorrer um
contragolpe. O contragolpe ird impulsionar a
ferramenta na direcao oposta ao movimento do
disco, no ponto de travamento.

6.4. Tenha cuidado especial ao trabalhar em
cantos, bordas afiadas, etc. Evite bater e travar
0 acessorio. Cantos, bordas afiadas ou batidas
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tendem a travar o acessorio rotativo e causar
perda de controle ou contragolpe.

6.5. Nao coloque uma lamina de serra, serra de
fita ou ldmina de serra dentada. Essas [aminas
criam frequentes contragolpes e perda de
controle.

6.6. Nao trave o disco or aplique pressao
excessiva. Nao tente fazer um corte com
profundidade excessiva. Sobrecarregar o disco
aumenta a carga e a susceptibilidade de torcao
e esmagamento do disco no corte, além da
possibilidade de contragolpe ou quebra do disco.

6.7.Quando o disco estiver travado ou quandoum
corte for interrompido por alguma razao, retira
a maquina da tomada e segure a ferramenta
imovel até que o disco pare completamente.
Nunca tente remover o disco do corte enquanto
o disco estiver em movimento, pois pode ocorrer
contragolpe. Investigue e tome acdes corretivas
para eliminar a causa do travamento.

6.8. Nao reinicie a operacao de corte na peca.
Deixe o disco atingir a velocidade maxima e
cuidadosamente retome o corte. O disco pode
travar, mover ou contragolpear se a maquina for
acionada na peca.

6.9. Painéis de apoio ou qualquer peca de grande
tamanho minimizam o risco do disco travar ou
crontragolpear. Pecas grandes tendem a ceder
sob seu proprio peso. Suportes devem ser
colocados sob a peca, perto da linha de corte
e também perto de sua boarda, em ambos os
lados o disco.

6.10. Tenha muito cuidado ao fazer um “corte
de bolso” em paredes existentes ou em outras
areas cegas. O disco saliente pode cortar canos
de gas ou agua, fios elétricos ou objetos que
podem causar contragolpe.

6.11. Use detectores adequados para determinar
se as linhas do local estdo ocultas na area de
trabalho ou ligue para a empresa de servicos

publicos local para obter assisténcia. O contato
com linhas elétricas pode causar incéndio e
choque elétrico. Danificar uma linha de gas pode
levar a explicacoes. A infiltracao de uma linha de
agua causa danos a propriedade ou pode causar
um choque elétrico.

6.12. Quando trabalhar com pedra, use
aspiracao de po. A central de aspiracao deve ser
aprovada para extracao de po de pedra. Usar
este equipamento reduz perigos relacionados a

po.

6.13. Quando trabalhar com a maquina, sempre
segure firmemente com as duas maos e
mantenha-se em posicao segura. A ferramenta
é guiada de forma mais segura se usada as duas
maos.

6.14. Prenda a peca-obra. Uma peca obra segura
por acessorios de fixacdo é mais segura do que
presa com as maos.

6.15. Nunca use a maquina com um cabo
danificado. Nao toque em um cabo danificado e
puxe o plugue quando o cabo estiver danificado
durante o trabalho. Cabos danificados
aumentam o risco de choque elétrico.

7. Informacoes Técnicas

Poténcia: 1400W

Voltagem: 127V~50/60Hz ou 220V~50/60Hz
Velocidade: 13.800 RPM

Diametro maximo do disco: 110mm

Confira a voltagem na caixa.
c ATENCAO: Sequreaferramentaelétrica
pelas superficies isoladas, ao executar
uma operacao em que o acessorio de
corte pode entrar em contato com a fiacao oculta
ou com o proprio cabo. Acessorio de corte que
entra em contato com um fio “energizado” pode
fazer com que partes metalicas expostas da
ferramenta fiqguem “energizadas” e pode causa
choque elétrico ao operador.
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jAtencion! Lea todas las instrucciones.

El  incumplimiento  de  estas

instrucciones puede causar choques
eléctricos, incendio y/o lesiones personales
graves.

INSTRUCCIONES DE SEGURIDAD
Advertencias generales de seguridad para
herramientas eléctricas.

jAtencion! Lea todas las advertencias
A e instrucciones de seguridad. En

el caso que las advertencias e
instrucciones a continuacion no sean seguidas,
pueden ocurrir choques eléctricos, incendio
y/o lesiones graves. Guarde las advertencias e
instrucciones para referencia futura.

1. Seguridad en el area de trabajo

1.1. Mantenga el area de trabajo limpia y bien
iluminada.

Areas desorganizadas y mal iluminadas son
propicias a accidentes.

1.2. No trabaje con herramientas eléctricas
en areas con riesgo de explosion, en las
cuales se encuentren liquidos, gases o polvos
inflamables.

Las herramientas eléctricas producen chispas
que pueden provocar incendios de polvos o
vapores.

1.3. Mantenga a los ninos y a otras personas
alejadas durante la utilizacion de la herramienta
eléctrica.

Las distracciones pueden dar origen y hacer
que pierda el control de la herramienta.

2. Seguridad eléctrica

2.1. El plug de la herramienta eléctrica debe
encajar en el enchufe. El plug no debe ser
modificado de modo alguno. No utilice plugs
adaptadores con herramientas eléctricas
conectadas a tierra.

Plugs sin modificaciones y enchufes adecuados
reducen el riesgo de choques eléctricos.

2.2. Evite que el cuerpo entre en contacto con
superficies conectadas a tierra, como tuberias,
radiadores, fogones y refrigeradores.

Existe un mayor riesgo de choque eléctrico si
Su cuerpo esta conectado a tierra.

2.3. Las herramientas eléctricas no pueden ser
expuestas a la lluvia ni a la humedad.

La penetracion de agua en la herramienta
eléctrica aumenta el riesgo de choques
eléctricos.

2.4. Manipule el cable con cuidado. El cable no
debe ser utilizado para transportar o colgar la
herramienta, ni para jalar el plug del enchufe.
Mantenga el cable alejado de calor, aceite,
puntas afiladas o partes moviles. Cables
danados o torcidos aumentan el riesgo de
choques eléctricos.

2.5. Cuando trabaje con una herramienta
eléctrica al aire libre, utilice un cable de
extension apropiado para este fin.

La utilizacion de un cable apropiado para
areas al aire libre reduce el riesgo de choques
eléctricos.

2.6. Si es inevitable trabajar con wuna
herramienta eléctrica en un local himedo,
utilice un Dispositivo de Corriente Residual
(RCD).

La utilizacion de un RCD reduce el riesgo de
choque eléctrico.

3. Seguridad personal

3.1. Manténgase atento, observe lo que
estd haciendo y sea prudente al trabajar
con la herramienta eléctrica. No utilice una
herramienta eléctrica si esta cansado o bajo la
influencia de drogas, alcohol o0 medicamentos.
Un momento de falta de atencidn durante la
utilizacion de herramientas eléctricas podra
causar graves lesiones.

3.2. Utilice equipos de proteccion individual.
Use siempre gafas de proteccion.
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Use equipos de proteccion como, mascaras
desechables Norton, zapatos de seguridad
antideslizantes, casco de seguridad y protector
auricular, de acuerdo con el tipo y la aplicacion
de herramienta eléctrica, reduce el riesgo de
lesiones.

3.3. Evite arranques repentinos. Certifiquese de
que el boton esta apagado antes de conectar la
herramienta a la corriente eléctrica, cogiendo o
transportando la herramienta.

Transportar herramientas eléctricas con el
dedo en el botén o conectar herramientas
eléctricas al enchufe con el interruptor en
la posicion de encendido puede dar origen a
accidentes.

3.6. Retire eventuales llaves de ajuste o
destornilladores, antes de conectar la
herramienta eléctrica.

Un destornillador o llave de ajuste que
se encuentre en una pieza rotativa de la
herramienta eléctrica podra causar lesiones.

3.7. No se incline. Manténgase siempre bien
posicionado y en equilibrio.

De esta forma, serd mas facil controlar
la herramienta eléctrica en situaciones
inesperadas.

3.8. Utilice vestuario adecuado. No utilice ropas
largas ni joyas. Mantenga los cabellos, ropas y
guantes alejados de las piezas en movimiento.

Ropas largas, joyas o cabellos largos pueden
quedar atrapados en las piezas en movimiento.

3.9. Si hubiere disponibilidad de dispositivos
para la conexion de accesorios de extraccion
y captacion de polvo, certifiquese que estan
conectadosy de que son usados correctamente.

4. Uso y cuidados con la herramienta eléctrica

4.1. No sobrecargue la herramienta eléctrica.
Utilice la herramienta eléctrica adecuada para
el trabajo pretendido.

La herramienta eléctrica correcta realizara el

trabajo de la mejor formay con mas seguridad,
con la potencia con que fue proyectada.

4.2. No utilice la herramienta eléctrica si el
botdn Enciende/Apaga no funciona.

Cualquier herramienta eléctrica que no pueda
ser controlada con el botén es peligrosa y
tendra de ser reparada.

4.3. Desconecte el plug del enchufe y/o la
bateria del enchufe antes de proceder a
cualquier ajuste, cambiar accesorios o guardar
herramientas eléctricas.

4.4. Estas medidas de prevencion de seguridad
reducen el riesgo de un arranque repentino
de la herramienta eléctrica. Guarde la
herramienta fuera del alcance de los ninos.
No permita que las personas no familiarizadas
con herramientas eléctricas o con estas
instrucciones operen la maquina.

Las herramientas eléctricas son peligrosas si
son utilizadas por personas no calificadas.

4.5. Realice el mantenimiento de las
herramientas eléctricas. Verifique si las partes
moviles estan desalineadas o bloqueadas, si
existen piezas partidas o cualquier otra situacion
que pueda afectar el funcionamiento de las
herramientas eléctricas. Las piezas danadas
deben ser reparadas antes de la utilizacion de
la herramienta eléctrica. Muchos accidentes
tienen como causa un mantenimiento
insuficiente de las herramientas eléctricas.

4.6. Mantenga siempre afiladas y limpias las
herramientas de corte.
Lasherramientasde corte conelmantenimiento
adecuado y los extremos afilados se bloquean
con menos frecuencia y son mas faciles de
controlar.

4.7. Utilice la herramienta eléctrica, accesorios
y piezas de herramienta de acuerdo con estas
instrucciones, considerando las condiciones de
trabajo y la tarea a ser ejecutada.

La utilizacion de la herramienta eléctrica para
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fines diferentes de las normas de utilizacion
puede resultar en situaciones peligrosas.

5. Servicio Técnico

5.1. Pidale a un técnico que haga el
mantenimiento de su herramienta eléctrica
utilizando solamente piezas de repuesto
idénticas.

Esto garantizard que la seguridad de la
herramienta eléctrica sera mantenida.

5.2. Aviso de Seguridad para sierras de
mamposteria.

Lea todas las advertencias e instrucciones de
seguridad. En el caso que las advertencias e
instrucciones a continuacion no sean seguidas,
pueden ocurrir choques eléctricos, incendio y/o
lesiones graves.

5.3. Siempre use la guarda suministrada con
la maquina. La guarda debe ser seguramente
fijada y posicionada a la maquina para maxima
seguridad, asi la menor parte del disco estara
expuesta para el operador. Posicidnese a si
mismo y a las personas alrededor fuera del
plano de rotacion del disco. La guarda ayuda en
la proteccion del operador en el caso de rotura
y/o contacto accidental del disco.

5.4. Utilice solamente discos indicados para su
maquina. El hecho de que el accesorio encaja
en la maquina no garantiza la seguridad de la
operacion.

5.5. La velocidad maxima del accesorio debe
ser por lo menos igual a la velocidad maxima
de la maquina. Accesorios girando por encima
de la rotacion especificada para ellos pueden
rompery soltar pedazos.

5.6. Los discos deben ser aplicados solamente
para aplicaciones recomendadas. Por ejemplo:
no desbaste con la parte lateral del disco de
corte. Los discos de corte abrasivos so para
desbaste periférico. Las fuerzas laterales
pueden ocasionar la rotura.

5.7. Use siempre bridas de los discos no
danadas y que sean del diametro correcto para
el disco seleccionado. Bridas correctas reducen
la posibilidad de rotura del disco.

5.8. El didmetro externo y la espesura de su
accesorio deben estar dentro de la capacidad
nominal de su herramienta eléctrica.
Accesorios de tamano incorrecto no pueden
ser adecuadamente protegidos o controlados.

5.9. El tamano del hueco de los discos, bridas,
soportesocualquierotroaccesoriodebe encajar
perfectamente en el pasador de la herramienta
eléctrica. Accesorios con orificios del arbol que
no corresponden al hardware de montaje de la
herramienta eléctrica causaran que esta pierda
el equilibrio, vibrard excesivamente y podra
causar pérdida de control.

5.10. No use un accesorio danado. Antes de
cada uso, inspeccione el accesorio, tales como
discos abrasivos con relacion a lascas y fisuras,
soportes con grietas, resquebrajaduras o
desgaste excesivo, cepillos de acero con cables
sueltos o rotos. Si la herramienta eléctrica o
el accesorio se caen, verifique si hay dafos
o instale un accesorio no dafado. Después
de inspeccionar e instalar un accesorio,
posiciénese a si mismo y a las personas
alrededor lejos del plano rotativo del accesorioy
accione la herramienta eléctrica en la velocidad
maxima por un minuto. Los accesorios danados
normalmente se rompen durante este tiempo
de prueba.

5.11. Use equipo de proteccion personal.
Dependiendo de la aplicacion, use protector
facial, guantes de proteccion o gafas de
seguridad. Conforme sea apropiado, use
mascara contra polvo, protectores auditivos,
guantes y delantal de taller capaz de parar
pequenos fragmentos abrasivos o de piezas de
trabajo. La proteccion ocular debe ser capaz de
parar el paso de detritos generados por varias
operaciones. La mascara de polvo o respirador
debe ser capaz de filtrar particulas generadas
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por su operacion. La exposicion prolongada a
una alta intensidad de ruido puede causar la
pérdida de audicion.

9.12. Mantenga a las personas alrededor a una
distancia segura del area de trabajo. Cualquier
persona que entre en el area de trabajo debe usar
equipo de proteccion personal. Fragmentos de
la pieza de trabajo o de un accesorio roto pueden
desprenderse y causar heridas fuera del area
inmediata de operacion.

5.13. Agarre la herramienta eléctrica solamente
por las superficies seguras aisladas, al ejecutar una
operacion en que el accesorio de corte pueda entrar
en contacto con el cableado oculto o con el propio
cable. El accesorio de corte que entra en contacto
con un cable “energizado” puede hacer que las
partes metalicas expuestas de la herramienta
eléctrica sean “energizadas” y causar choque en el
operador.

9.14. Posicione el cable lejos del accesorio giratorio.
Si usted pierde el control, el cable puede ser cortado
0 atrapado y su mano o brazo puede ser halado
para adentro del accesorio giratorio.

5.15. Nunca coloque la herramienta eléctrica
para abajo hasta que el accesorio se haya parado
completamente. El accesorio giratorio puede
agarrar la superficie y halar la herramienta
eléctrica para afuera de su control.

5.16. No utilice la herramienta mientras la
transporta a su lado. El contacto accidental con el
accesorio giratorio puede agarrar su ropa, halando
el accesorio para su cuerpo.

5.17. Limpie regularmente las aberturas de
ventilacion de la herramienta eléctrica. El ventilador
del motor halara el polvo para adentro de la cajay
la acumulacion excesiva de metal en polvo podra
causar riesgos eléctricos.

5.18. No opere la herramienta eléctrica cerca
de materiales inflamables. Las chispas pueden
inflamar estos materiales.

5.19. No use accesorios que exijan liquidos
refrigerantes. El uso de agua u otros liquidos
refrigerantes puede resultar en electrocucion o
choque.

6. Retroceso y avisos relacionados

El retroceso es una reaccion repentina a un disco,
soporte, cepillo y otros accesorios comprimidos o
agarrados. El trabamiento provoca la parada rapida
del accesorio rotativo que, a su vez, hace que la
herramienta eléctrica sin control sea forzada para
la direccion opuesta a la rotacion del accesorio en el
punto de conexion.

Por ejemplo, si un disco abrasivo esta agarrado o
comprimido por la pieza de trabajo, el borde del
disco que esta entrando en el punto de trabamiento
puede cavar la superficie del material haciendo
que el disco se salga o se desprenda. El disco
puede soltarse en direccion o para lejos de este,
dependiendo de la direccion del movimiento del
disco en el punto de traba. Los discos abrasivos
también pueden romperse en estas condiciones.

El retroceso es el resultado de mal uso de la
herramienta y/o procedimientos o condiciones
operativas incorrectas y puede ser evitado tomando
las debidas precauciones, conforme es indicado a
continuacion.

6.1. Mantenga un apriete firme en la herramienta
eléctricay posicione su cuerpoy brazo para permitir
que usted resista al retroceso. Siempre use la
manopla auxiliar; si es suministrada, para control
maximo del retroceso o reaccion de torque durante
el accionamiento. El operador puede controlar
reacciones de torque o retroceso, si las debidas
precauciones son tomadas.

6.2. Nunca coloque la mano cerca del accesorio
rotativo. El accesorio puede retroceder sobre su
mano.

6.3. No posicione su cuerpo en el area donde la
herramienta eléctrica se movera si ocurre un
retroceso. El retroceso impulsara la herramienta
en la direccion opuesta al movimiento del disco, en
el punto de trabamiento.
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6.4.Tenga cuidado especial al trabajar en esquinas,
bordes afilados, etc. Evite golpear y trabar el
accesorio. Esquinas, bordes afilados o golpes
tienden a trabar el accesorio rotativo y causar
pérdida de control o retroceso.

6.5. No coloque una l[@mina de sierra, sierra de cinta
o ldmina de sierra dentada. Estas l[dminas crean
frecuentes retrocesos y pérdida de control.

6.6. No trabe el disco o aplique presion excesiva. No
intente hacer un corte con profundidad excesiva.
Sobrecargar el disco aumenta la carga y la
susceptibilidad de torsion y aplastamiento del disco
en el corte, ademas de la posibilidad de retroceso o
rotura del disco.

6.7. Cuando el disco esté trabado o cuando un
corte sea interrumpido por alguna razon, retira la
magquina del enchufe y sostenga la herramienta
inmavil hasta que el disco se pare completamente.
Nunca intente retirar el disco del corte mientras
el disco esté en movimiento, pues puede ocurrir
retroceso. Investigue y tome acciones correctivas
para eliminar la causa del trabamiento.

6.8. No reinicie la operacion de corte en la pieza.
Deje al disco alcanzar la velocidad maxima y
cuidadosamente retome el corte. El disco puede
trabarse, moverse o retroceder si la maquina es
accionada en la pieza.

6.9. Paneles de apoyo o cualquier pieza de gran
tamafo minimizan el riesgo de que el disco se
trabe o retroceda. Las piezas grandes tienden a
ceder bajo su propio peso. Los soportes deben ser
colocados bajo la pieza, cerca de la linea de corte
y también cerca de su borde, en ambos lados del
disco.

6.10. Tenga mucho cuidado al hacer un “corte de
bolsillo” en paredes existentes o en otras areas
ciegas. El disco saliente puede cortar tuberias de
gas 0 agua, cables eléctricos u objetos que pueden
causar retroceso.

6.11. Use detectores adecuados para determinar

si las lineas del local estan ocultas en el area de
trabajo o llame a la empresa de servicios publicos
local para obtener asistencia. El contacto con lineas
eléctricas puede causar incendioy choque eléctrico.
Danar una linea de gas puede llevar a explicaciones.
Lainfiltracion de una linea de agua causa danos a la
propiedad o puede causar un choque eléctrico.

6.12. Cuando trabaje con piedra, use aspiracion de
polvo. La central de aspiracion debe ser aprobada
para la extraccion de polvo de piedra. Usar este
equipo reduce los peligros relacionados al polvo.

6.13. Cuando trabaje con la maquina, siempre
agarrela firmemente con las dos manos y
manténgase en posicion segura. La herramienta es
guiada de forma mas segura si son usadas las dos
manos.

6.14. Agarre la pieza-obra. Una pieza obra agarrada
por accesorios de fijacion es mas segura que si es
agarrada con las manos.

6.15. Nunca use la maquina con un cable danado.
No toque un cable danado ni hale el plug cuando
el cable esté dafado durante el trabajo. Cables
danados aumentan el riesgo de choque eléctrico.

7. Informaciones Técnicas

Potencia: 1400W

Voltaje: 127V~50/60Hz ou 220V~50/60Hz
Velocidad: 13.800 RPM

Diametro maximo del disco: 110mm

Compruebe el voltaje en la caja.

jAtencion! Agarre la herramienta eléctrica

por las superficies aisladas, al ejecutar

una operacion en que el accesorio de
corte puede entrar en contacto con el cableado
oculto o con el propio cable. El accesorio de corte
que entre en contacto con un cable “energizado”
puede hacer que las partes metalicas expuestas de
la herramienta sean “energizadas” y puede causarle
choque eléctrico al operador.






PORTUGUES ESPANOL
1 Pincas externas 27 Arruela elastica 1 Pinzas externas 27 Arandela elastica
2 Pinhdo 28 Arruela plana 2 Pifén 28 Arandela plana
3 Rolamento 629 29 0-ring 3 Cojinete 629 29 Ringtones
4 Cobertura contra pé 30 Carcaca do motor 4 Cobertura contra el polvo 30 Carcasa del motor
5 Armadura 31 Arruela de papel 5 Armadura 31 Arandela de papel
6 Anel de verificacdo 32 Rolamento 606 6 Anillo de verificacién 32 Rodamiento 606
7 Rolamento 608rs 33 Pinca externa 7 Cojinete 608rs 33 Pinza externa
8 Placa defletora 34 Engrenagem grande 8 Placa deflectora 34 Engranaje grande
9 Parafuso st5*45 35 Pinga interna 9 Tornillo st5* 65 35 Pinzainterna
10 Estator 36 Rolamento 6201 10 Estator 36 Rodamiento 6201
11 Placa de cabo 37 Cobertura frontal 11 Tarjeta de cable 37 Cubierta frontal
12 Parafuso st4*14 38 Arruela elastica 12 Tornillo st4 * 14 38 Arandela elastica
13 Cobertura do interruptor 39 Parafuso m5*25 13 Cobertura del interruptor 39 Tornillo m5 * 25
14 Cobertura da trava do interruprtor 40 Vedacao de éleo 14 Cubierta de la traba del interruptor 40 Sellado de aceite
15 Cobertura da manopla 41 Chave 413 15 Cubierta de la manija 1 Clave4*13
16 Interruptor 42 Eixo externo 16 Conmutador 42 Eje externo
17 Cabo 43 0-ring 17 Cable 43 0-ring
18 Protetor 44 Flange interno 18 Protector 44 Bridainterna
19 Carcaca 45 Flange externo 19 Carcasa 45 Brida externa
20 Parafuso sté*16 46 Parafuso m6*18 20 Tornillo st4 * 16 46 Tornillo mé * 18
21 Etiqueta 47 Parafuso borboleta 21 Etiqueta 47 Torneo borboleta
22 Mola de pressdo 48 Cobertura de ferro 22 Resorte de presién 48 Cubierta de hierro
23 Porta escova 49 Prato base 23 Puerta cepillo 49 Plato base
24 Escova de carbono 50 Pino 6*32 24 Cepillo de carbono 50 Pino6*32
25 Cobertura do porta escova 51 Parafuso mé*7 25 Cubierta de la puerta cepillo 51 Tornomé *7
26 Parafuso m5*25 26 Tornillom5* 25
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